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Notifika ta’ abbozz ta’ test minn Stat Membru

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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4. 2026/0246/BE - C00A - Agrikoltura, Sajd u Oġġetti tal-Ikel

5. Emenda tad-Digriet Ministerjali tad-19 ta’ Marzu 2004 li jistabbilixxi l-lista tas-sistemi ta’ akkomodazzjoni tal-annimali
tar-razzett b’emissjonijiet baxxi ta’ ammonja li jimplimentaw l-Artikolu 1.1.2 u l-Artikolu 5.9.2.1a tad-Digriet tal-Gvern
Fjamming tal-1 ta’ Ġunju 1995 li jistabbilixxi dispożizzjonijiet ġenerali u settorjali dwar il-protezzjoni ambjentali

6. Sistema ta’ tnaqqis tal-emissjonijiet tal-ammonijaka bbażata fuq it-tneħħija frekwenti tad-demel u l-awrina mill-art, it-
tnaqqis tal-aċidità tal-awrina permezz ta’ art tal-gomma profilata speċjali, u l-minimizzazzjoni tal-erja tal-wiċċ li minnha
jseħħu l-emissjonijiet.

7.

8. Flanders qed tagħmel sforzi sinifikanti biex tnaqqas l-emissjonijiet tal-ammonijaka mis-settur agrikolu. Il-miżuri għat-
tnaqqis tal-emissjonijiet tal-ammonijaka għandhom rwol importanti f’dan. Għal dan il-għan, lista ta’ miżuri għat-tnaqqis
tal-emissjonijiet tal-ammonijaka hija inkluża fir-regolamenti u l-mod li bih il-miżuri għat-tnaqqis tal-emissjonijiet tal-
ammonijaka jistgħu jiġu inklużi fir-regolamenti huwa inkluż ukoll fir-regolamenti.
Din id-deċiżjoni emendatorja żżid miżura ġdida.

9. Sistemi ta’ akkomodazzjoni tal-annimali b’emissjonijiet baxxi ta’ ammonijaka jnaqqsu l-ammont ta’ ammonja li
tevapora minn bini tal-annimali tar-razzett.
Dawn is-sistemi spiss jaffettwaw ukoll l-emissjonijiet ta’ riħa u materja partikulata mill-bini tal-annimali tar-razzett.
Flanders qed tagħmel sforzi sinifikanti biex tnaqqas l-emissjonijiet tal-ammonijaka mis-settur agrikolu. Sistemi ta’ alloġġ
tal-annimali b’emissjonijiet baxxi tal-ammonijaka li jaħdmu b’mod korrett u jiksbu effiċjenza għolja ta’ tneħħija huma
essenzjali f’dan ir-rigward.

9a. Il-miżura hija adattata biex tikkontribwixxi għall-objettivi tad-Digriet dwar in-Nitroġenu; permezz ta’ opinjoni bir-reqqa
u sostanzjata maħruġa minn Kumitat Xjentifiku dwar l-Emissjonijiet fl-Arja mit-Trobbija tal-Bhejjem, stabbilit
speċifikament għal dan il-għan, se tiġi eżaminata l-effettività tad-deskrizzjoni tas-sistema ppreżentata, u se ssir
valutazzjoni dwar sa liema punt il-perċentwal ta’ tnaqqis propost jista’ jinkiseb bħala tali fil-bini tal-annimali tar-razzett
tal-kategoriji rilevanti tal-annimali. Madankollu, għandu jiġi nnutat li l-bdiewa li huma meħtieġa jnaqqsu l-emissjonijiet
mill-irziezet tagħhom skont id-Digriet dwar in-Nitroġenu għandhom għażla ta’ diversi miżuri u għalhekk jistgħu jagħżlu li
jimplimentaw miżuri fl-irziezet tagħhom għajr dawk stipulati fid-deċiżjoni mehmuża.

9b. Il-miżura stabbilita fl-anness mehmuż tipprovdi lill-bdiewa b’għażla għall-implimentazzjoni. Il-ħtieġa li tiġi
implimentata din il-miżura jew oħrajn hija murija b’mod ċar mill-introduzzjoni tad-Digriet dwar in-Nitroġenu, li ġie stabbilit
bil-għan li jintlaħqu l-objettivi tad-Direttiva dwar il-Ħabitats.

9c. Ara wkoll hawn fuq: il-miżura inkwistjoni tikkonċerna għażla għall-implimentazzjoni. Il-bdiewa jistgħu wkoll jagħżlu
miżuri oħra. Għalhekk, dan ifisser li ma jistax ikun hemm piż eċċessiv.
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